APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

I * I M easurement Canada Mesures Canada
An agency of Industry Canada Un organisme d’ Industrie Canada AE-1484

NOTICE OF APPROVAL AVISD’APPROBATION
Issued by statutory authority of the Minister of Industry Emis en vertu du pouvoir sautaire du minisre de
for: I Industrie pour:
TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Electricity Meters Energy and Demand Compteurs d dectricité Energie e maximum
APPLICANT REQUERANT

Power Measurement Limited
A Divison of Schneider Electric
2195 Keating Cross Road
Saanichton, BC
V8M 2A5

MANUFACTURER FABRICANT

Power Measurement Limited
A Divison of Schneider Electric

2195 Keating Cross Road
Saanichton, BC
V8M 2A5
M ODEL (S)/M ODELE(S) RATING/ CLASSEMENT
ION 7550 120 to 600 volts (ac)/120 4600 valts (c.a.)
ION 7650 Frequency/fréquence: 60 Hz
0.1 to 20 amperes/ 0,1 420 ampéeres
Siemens 9510 3 dement, 4 wire, wyel 3 déments, 4 fils, &oile

Semens 9610
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NOTE: Thisapproval gpplies only to meters, the design,
composition, constructionand performance of whichare,
inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovad in
accordance withsections 13 and 14 of the Electricity and
Gas Ingpection Regulations. The followingisa summary
of the principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

This Notice of Approva applies equaly to the ION
7550/7650 and the Siemens 9510/ 9610 models. The
difference between the moddl Semens 9510 and the
model Semens 9610 is that the Semens 9610 has
additional power qudity features as compared to the
model Semens 9510.Smilarly,the 1ON 7650 has
additionna power qudity features as compared to the
7550.

The meters are lid state, four (4) quadrant, bi-
directionad, multi-function polyphase meters. They are
approved as panel meters.

The meters are gpproved for bi-directiona and four (4)
quadrant energy metering

S kWh
S kvarh
S kVAh

The metersare approved for bi-directional block intervd,
diding window, and exponentid demand metering

S kw
S kvar
S kVA
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REMARQUE: Cette approbation ne vise que les
compteurs dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, & ceux gui sont décritsdansladocumentationregue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont été
founis par le requérant aux fins d évauation,
conformément aux articles 13 et 14 du Réglement sur
I'ingpection de |’ dectricité et du gaz. Ce qui st est une
bréve description de leurs principales caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE:

Le présent avis d’ approbation vise les moddes ION
7550/7650 et le Semens 9510/9610 .Ladifférenceentre
lemodde Semens 9510 et le modele Semens 9610 est
que le modde Siemens 9610 comporte plus de
caractéristiques de puissance que le Siemens 9510.

Il en est de méme pour le ION 7650 qui comporte plus
de caractéristique de puissance que le ION 7550.

Il Sagit de compteurs polyphasés multi-fonctions
bidirectionnels a semi-conducteurs,quatre (4) cadrans.
Ces compteurs sont approuvés comme appareil de
tableau.

Lescompteurs sont approuvés pour lamesure d énergie
bidirectionnelle, dans les quatre (4) cadrans

S kWh
S kvarh
S kVAh

Les compteurs sont approuvé pour la mesure de
maximum thermique bidirectiomdle, a intervale
d intégration et afenétre mobile

S kw

S kvar
S kVA
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The meters are approved with time-of-use however the
rates switching features are not subject to Measurement
Canada requirement.

The meters are approved for iniating energy pulses
outputsfrom up to four (4) Form A or three (3) FormC
outputs.

PHYSICAL DESCRIPTION

The meters incorporates agraphica LCD display, four
(4) navigation buttons, a program and an escape button
dl located onthe front pand. Inadditionthere arefive (5)
softkey buttons located directly under the LCD.

The meters are  approved to be used with an interna
modem.

The meters has three (3) LED’s located on the front
pand. The top (green) shows that power is being
deliveredto the meter. The middle greenLED pulsesfor
every 1.8 kWh. The bottom red LED is user
programmable and expected for dam naitfication
purpose.

Therear pand hasten (10) LEDsused to show that the
communication channels are operating properly and as
programmed.

PROGRAMMING

The meters can be programmed (configured) either via
the front display and keypad or viacommandssent to any
communications port.

Before the meters can communicate with a power-
monitoring network, the meters have to be set up through
the front pand.
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Les compteurs sont  équipés avec la fonction de temps
d utilisation, mais lafonction de changement de tarif sur
lescompteurs ne sont pas asaujetés aux pécifications de
Mesures Canada.

Les compteurs sont approuvés pour générer des
impulsons de sortie a partir de quatre (4) sorties de
forme A ou detrois (3) sorties de forme C au plus.

DESCRIPTION MATERIELLE

Le panneau avant des compteurs comporte un afficheur
graphique a crisaux liquides, quatre touches de
navigation, une touche de programmation et une touche
d échappement. Les appareils sont égdement dotés de
cng (5) touches de fonctions programmables situées
directement sous le dispogitif d affichage.

Les compteurs sont approuves pour étre utilisé avec un
modem interne.

Le panneau avant des compteurs comporte trois (3)
diodes dectroluminescentes : une verte, Stuée dans le
haut, indique que le compteur est dimenté; une verte,
Située au milieu, clignote atousles 1,8 kWh; une rouge,
Située au bas du panneau, peut étre programmeée par
I’ utilisateur et sert aavertir en casd darme.

Le panneau ariere comporte dix (10) diodes
électroluminescentes servant aindiquer quelescanaux de
communication fonctionnent correctement selon la
programmeation.

PROGRAMMATION
Les compteurs peuvent ére programmés (configurés) a
I’alde du davier et de I'aficheur avant ou au moyen de
commandes envoyées a un port de communication.
Avant de pouvoir communiquer avec un réseau de

mesure en permanence de la puissance éectrique, le
compteur doit étre réglé au moyen du panneau avan.

Project/Projet: AP-AE-05-0155



Programming (enabling/disabling/configuration) of the
billing regigters is only possible when the meter is
unsedled.

Time-of-use programming includesfour rates (A,B,C,D)
weekdays, weekends, holidays. Programmingincludesup
to four (4) seasons.

SEALING

An added security feature is performed by means of
software prior to the meter being put inservice and after
verification or reverification.

THEORY OF OPERATION

The meter utilizes a 32-bit microprocessor and DSP
technology to perform the metering functions.

The voltage and current inputs are digitally sampled a a
rate of 256 samples per cycde on the modeds 9510/9610
Semens. Digitd sgnd processng and numerica
cdculations are performed continuoudy on a haf (1/2)
cyde by hdf (1/2) cyde bass and second by second
basis.

COMMUNICATIONS

The meters incorporates the following
s multaneous/concurrent communicationports asfollows;

S oneRS-232/RS-485 communication port;

S oneRS485 internd modem communication port;

S one Infrared IRDA communication port (front
panel);

S oneinternd modem communication port; and

S  one Ethernet communication port.
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La programmation (activé/désactivé/configuration) des
indicateurs de facturation ne peut ére effectuée que
lorsgue le compteur n'est pas scellé.

La programmationsdon le temps d' utilisation comprend
quatre taux (A, B, C, D) lasemaine, lafin de semaine et
les jours fériés. La programmation comporte quatre
sasons au plus.

SCELLAGE

Un autre dispostif de séeurité est gjouté a I’aide d’un
logicid avant la mise en service du compteur et aprésla
vérification ou larevérification.

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

L esfonctions métrol ogiques du compteur sont effectuées
apartir d'unmicroprocesseur de 32 hitset par traitement
numérique des sgnaux.

Les moddes Semens 9510/9610 font appel a
I" échantillonnage numérigque pour recudllir achaque cyde
256 échantillons provenant de I’ entrée de tension et de
courant. Le traitement numérique des signaux e les
caculs numeériques sont effectués en continu & tous les
demi-cycles et atoutes |es secondes.

COMMUNICATIONS
Les compteurs comportent les ports de communication

smultanés/concurrents suivants :

S un port de communication RS-232/RS-485;
un port de modem interne RS-485;
S unport infrarouge IRDA (panneau avant);

wn

S un port de communicetion de modem interne;
S un port de communicetion Ethernet.
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MODES OF OPERATION

Norma Operating Mode

Thisisthe default mode of operationinthat it isactivated
when power is supplied to the meter.

Test Mode

The test mode can only be accessed by means of ION
software.

DISPLAY AND INDICATORS

Locd display register vdues is accomplished via a
programmable L CD display. The number of registersthat
are displayed and the order in which they appear is
programmable and set at the factory or by the owner
prior to meter seding.

SPECIFICATIONS

Operating Temperature: -20°C to + 70°C
Manufacturer’ srange: -20°C to + 53°C

Frmware
Siemens 9510/9610 and ION  7550/7650: V321

EVALUATED BY

Louise Tremblay
Senior |nspector

Tdl: (613) 952-1308
Fax: (613) 952-1754
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MODES DE FONCTIONNEMENT

Mode norma

Il S agit du mode de fonctionnement qui est activé par
défaut lorsque le compteur est mis sous tension.

Moded' essa

L’accés au mode test et accessible seulement via le
logiciel ION.

AFFICHEURSET VOYANTS

L’ affichage locd des vaeurs d enregistrement  peut étre
effectué a I'ade d'un dficheur a crigaux liquides
programmable. Le nombre d'indicateurs affichés aing
gue leur ordre d’ apparitionpeuvent é&reprogrammés. La
programmation est effectuée a I'usne ou encore par le
propriétaire avant le scellage du compteur.

CARACTERISTIQUES

Plage du fabricant : -20°Ca+ 70 °C
Température de service approuvés. -20 ‘Ca+53°C

Microprogramme :
Siemens 9510/961 et ION 7550/7650: V321

EVALUE PAR
Louise Tremblay
Ingpectrice principde

Tél. :(613) 952-1308
Fax : (613) 952-1754
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NAMEPLATE AND MARKINGS PLAQUE SIGNALETIQUE ET MARQUAGES

Siemens modde 9510 Siemens modé e 9610

ION 7650 ION 7550

Page 6 of/de 7 Project/Projet: AP-AE-05-0155



APPROVAL:

The design, composition, construction and performance
of the meters typesidentified herein have been evaluated
in accordance with regulations and Specifications
established under the Electricity and Gas Inspection Act.
Approvd is hereby granted accordingly pursuant to
subsection 9(4) of the said Act.

The seding, marking, ingdlation, use and manner of use
of meters are subject to ingpection in accordance with
regulations and specifications established under the
Electricity and Gas Inspection Act. The seding and
marking requirements are set forth in specifications
established pursuant to section 18 of the Electricity and
Gas Inspection Regulations. Indtdlation and use
requirements are set forth in specifications established
pursuant to section 12 of the Regulaions. Verification of
conformity is required in addition to this approva for dl
metering devices excepting instrument transformers.
Inquiries regarding ingpection and verification should be
addressed to the locd inspection office of Industry
Canada.

Origind sgned by:

Adnan Rashid
Senior Engineer — Electricity Measurement
Engineering and Laboratory Services Directorate
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APPROBATION:

La conception, la composition, la congruction e le
rendement des typesde compteursidentifi&(s) ci-dessus,
ayat fat I'objet d'une évauation conformément au
Reglement et aux prescriptions éablis aux termes de la
Loi sur I'ingpection de I’ dectricité et du gaz, la présente
approbation est accordée en application du paragraphe
9(4) deladite Loi.

Lescdlage, I'ingdlation, le marquage, et I utilisation des
compteurs sont soumis & I’ ingpection conformément au
Reglement et aux prescriptions éablis aux termes de la
Loi sur I'ingpection de I'éectricité et du gaz. Les
exigences de scdllage et de marquage sont définies dans
les prescriptions éablies en vertu de I'atide 18 du
Réglement sur I'ingpection de I’ dectricité et du gaz. Les
exigences d'ingalation et d utilisation sont définies dans
les prescriptions éablies en vertu de I'article 12 du dit
reglement. Sauf dans les cas des transformateurs de
mesure, une vérificationde conformitéest requise. Toute
question sur I'ingpection et la vérification de conformité
doit étre adressée au bureau loca d'Industrie Canada.

Copie authentique signée par:

Adnan Rashid

Ingénieur principa —Mesure de |’ dectricité

Direction de I'ingénierie et des services de |aboratoire

Date: 2006-10-06

Web Site Address/ Adresse du site internet:
http://mc.ic.gc.ca

Page 7 of/de 7

Project/Projet: AP-AE-05-0155



